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EINLEITUNG

Der PWRG20 ist ein kompakter, witterungsgefthrter Heizungsregler, der in das
Stellmotorengehause eingebaut ist. Es ermoglicht die direkte Montage an mehr als
20 Mischventilen verschiedener Hersteller. Der Regler kann auch in Systemen ohne
AuBenflihler verwendet werden, wobei die Verwendung einer Raumeinheit
obligatorisch ist.
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;3] AUSSEHEN DES REGLERS

1. Taste (9). Zurtick.
2. Taste @ Bewegung nach links, Wertabnahme.

3. Taste @ Bewegung nach rechts, Wertzunahme.

4. Taste @ . Mentanwahl, Auswahlbestatigung.

5. USB-Anschluss fur Software-Updates und Verbindung zu einem PC.
6. Graphisches Display.

7. Taste . Hilfe.

8. Handbetatigungskupplung.

9. Manuelle Bewegungstaste.

10. Vorverdrahtetes Netzkabel mit Stecker.

11. Vorverdrahtetes Kabel fUr die Umwalzpumpe.

12. Vorverdrahtete Anschlussdose flr FUhler und Kommunikation.
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REGLEREINSTELLUNG BEI DER
ERSTINBETRIEBNAHME

Der Regler ist mit einer innovativen "Easy start” -Funktion ausgestattet, die die
Einstellung bei der Erstinbetriebnahme des Reglers in nur vier Schritten ermoglicht.
Beim ersten Anschluss des Reglers an das Stromversorgungsnetz wird der erste
Schritt der Reglereinstellung nach der Programmversion und dem Logo angezeigt.
Die Taste fur die manuelle Bewegung muss fUr die Einstellung entfernt werden.

Die Easy start-Funktion wird aktiviert, indem Sie die Tasten @ und @ dricken und
beide gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrlckt halten.

SCHRITT 1 - SPRACHENAUSWAHL

Verwenden Sie die Tasten @ und @ , um die
gewdlnschte Sprache auszuwéahlen. Die gewUlnschte
Sprache wahlt man mit der Taste @ aus.

Eng|ish Wenn Sie versehentlich die falsche Sprache ausgewahlt
haben, kdnnen Sie mit der Taste @ zur Sprachenauswahl
zurlckkehren.

DeutsCh |

g Spéter kénnen Sie die Sprache im Menl
l "Display” dndern.

Francais
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REGLEREINSTELLUNG BEI DER
ERSTINBETRIEBNAHME

SCHRITT 2 - AUSWAHL DES HYDRAULIKSCHEMAS

Sie kodnnen das Hydraulikschema flr den Reglerbetrieb
auswahlen. Verwenden Sie die Tasten @ und @ um
zwischen den Schemen zu navigieren.

Bestatigen Sie das ausgewahlte Schema mit der

Taste @ Wenn Sie versehentlich das falsche Schema
ausgewahlt haben, kdnnen Sie mit der Taste @ zur
Diagrammauswahl zurtckkehren.

[ ] Das ausgewdhlte Hydraulikschema kann spéter
‘l mit dem Wartungsparameter Si.1 verdndert
werden.

Sie kdnnen die Steilheit der Heizkurve einstellen.

Die Steilheit kann mit den Tasten @ und @ eingestellt
werden.

Bestatigen Sie die eingestellte Steilheit mit der Taste @
Wenn Sie versehentlich die falsche Steilheit eingestellt
haben, kehren Sie zur erneuten Auswahl der Steilheit mit
der Taste @ zurlck.

[ Die eingestellte Heizkurvensteilheit kann spéter
l mit dem Benutzerparameter P2.1 verandert
werden.

SCHRITT 4 - AUSWAHL DER OFFNUNGSRICHTUNG DES
MISCHVENTILS

Sie kdnnen die Offnungsrichtung des Mischventils
auswahlen. Verwenden Sie die Tasten @ und @ um
zwischen den Richtungen zu navigieren. Bestatigen Sie
die ausgewahlte Richtung mit der Taste @

Wenn Sie versehentlich die falsche Richtung ausgewahlt
haben, kénnen Sie mit der Taste @ zur
Richtungsauswahl zurtckkehren.

® Spéter kénnen Sie die Offnungsrichtung des
‘l Mischventils mit dem Serviceparameter S1.4
andern.
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GRUNDBILDSCHIRME [[F3

Alle wichtigen Daten zum Betrieb des Reglers sind in den acht Grundbildschirmen zu

sehen. Verwenden Sie die Tasten @ und @ , um zwischen den Grundbildschirmen zu
navigieren.

STATUSLEISTE

Betriebsart, Benachrichtigungen und Warnungen werden im oberen Drittel des

Bildschirms angezeigt.
S“ (D'-;:g @ o I— Statusleiste

8 22.5°

22.0 §*

EOO0O00o0oo0

Symbol Beschreibung
sss Raumheizung.

* Raumkdihlung.

1 ) ) )
G;:é Betrieb nach Zeitprogramm 1 - Tagesintervall. *
GE Betrieb nach Zeitprogramm 1 - Nachtintervall. *

wlr
:O: Betrieb nach Soll-Tagestemperatur.
[

Betrieb nach Soll-Nachttemperatur.

[ I ] Abschaltung.
S\ Manueller Betrieb.

* Die Nummer gibt die ausgewahlte Programmuhr an
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I3 GRUNDBILDSCHIRME

Symbol Beschreibung

Umwalzpumpe funktioniert.

Drehen Sie das Ventil nach links.

Drehen Sie das Ventil nach rechts.

Manueller Eingriff - die Kupplung ist aktiviert.

PARTY-Modus.

ECO-Modus.

Urlaubsmodus.
Automatische Heizung ausschalten.
Estrichtrocknung ist eingeschaltet.

Betrieb mit konstanter Vorlauftemperatur.

Boost-Heizung.

AUX-Funktion am Eingang T4.

Meldung

Wenn die Maximaltemperatur Uberschritten oder die Sicherheitsfunktion
aktiviert wird, benachrichtigt Sie der Regler mit einem gelben Symbol
auf dem Display. Wenn die Maximaltemperatur nicht mehr Uberschritten
ist oder sich die Schutzfunktion schon ausgeschaltet hat, zeigt das graue
Symbol den kUrzlich ereigneten Vorfall an. Die Liste der Warnungen
kann im MenU "Informationen” angezeigt werden.

Warnhinweis

Bei einem FUhler- oder Kommunikationsverbindungsfehler
benachrichtigt Sie der Regler Gber den Fehler mit einem roten Symbol
auf dem Display. Wenn der Fehler behoben bzw. nicht mehr vorhanden
ist, weist das graue Symbol auf den kirzlich ereigneten Fehler hin. Die
Liste der Warnungen kann im MenU "Informationen” angezeigt werden.
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GRUNDBILDSCHIRME [[F3

TEMPERATUREN

Die Anzahl der Temperaturen, die auf dem Display zu sehen sind, hangt vom
ausgewahlten Hydraulikschema und den Reglereinstellungen ab.

1WGe0

o
T1 Gemessene
f]]]]] . Temperatur

°c i Ausgerechnete oder
& D 350 -_ Soll-Temperatur
OomO00O000o0

Symbol Beschreibung

nii Ausgerechnete Temperatur oder Soll-Temperatur.

ﬁ Raumtemperatur.
f]]m Vorlauftemperatur.
ﬁ+ AuBentemperatur.

.l..]ml Rucklauftemperatur.

D Quellentemperatur.
T, T2, Temperatur, gemessen mit den Fuhlern T1, T2, T3 und T4.
T3, T4
TR Temperatur, gemessen mit Raumflhler oder Raumeinheit.
TA AuBentemperatur, gewonnen Uber die Bus-Verbindung.
TQ Temperatur der Warmegqguelle, gewonnen Uber die Bus-Verbindung.

Fehler Temperaturfihlerfehler.
--- Temperaturflhler nicht angeschlossen.

{L D Begrenzung der Heizkreistemperatur aufgrund der untbertroffenen
Warmequellentemperatur.
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I3 GRUNDBILDSCHIRME

Symbol Beschreibung

Begrenzung der Heizkreistemperatur durch Uberschreiten der
{L+]]I|] maximalen Differenz zwischen Vorlaufrohr und Rucklaufrohr oder
Uberschreiten der Maximalleistung des Heizkreislaufs.

{!-ED Begrenzung der Heizkreistemperatur aufgrund der ED-Regelung.

{!. % Der Heizkreis wird aufgrund des Vorrangs der Brauchwassererwarmung
ausgeschaltet.

‘ﬁ‘ I:l Anstieg der Heizkreistemperatur aufgrund der Uberschrittenen Schutz-
temperatur der Warmequelle.

SCHUTZFUNKTIONEN

Der Bildschirm zeigt das ausgewahlte Hydraulikschema mit der Anzeige der gemesse-
nen Temperaturen. Wenn die Schutzfunktion aktiv ist, wird das entsprechende Symbol
gelb. Das Benachrichtigungssymbol in der Statusleiste wird ebenfalls gelb.

SSS G;:; @ e Benachrichtigungssymbol
DSE:SI ﬁ{“ ﬂ{; Aktive Schutzfunktionen

ooooomon

Beschreibung

D% Uberhitzungsschutz der Warmequelle.
ﬁé Frostschutz aufgrund niedriger Raumtemperatur.

ﬁ Frostschutz aufgrund niedriger AuBentemperatur.
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GRUNDBILDSCHIRME [[F3

HYDRAULIKSCHEMA

Der Bildschirm zeigt das ausgewahlte Hydraulikschema mit der Anzeige der

1WEe0

gemessenen Temperaturen.

TZII'E T m Hydraulikschema
68°C R1&y |30°C mit Bildschirm
T3 Hi ITE zeigt die
gemessenen
HID Temperaturen

oooooomO

ZEIT UND DATUM

Der Bildschirm zeigt den Wochentag, die aktuelle Uhrzeit und das Datum an.

"WG:® 0

©12:30
L Zeit und Datum

02.03.2020

oooooooOm
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Durch Dricken der @ Taste kdnnen wir die Display-Animation starten, die uns zum
Menl mit den zusatzlichen Einstellungen fuhrt.

EINSTIEG UND NAVIGATION IM
MENU

"WG® O

8 22.5

Gewlinschte
Temperaturen

22.0°¢ §*

EOO0O0000

E00000000000

Halten Sie zum Aufrufen des MenUs die Taste @ gedrickt. Navigieren Sie mit den
Tasten @ und @ durch das Menl und bestatigen Sie |hre Auswahl mit der Taste @
Drlcken Sie @ um zum vorherigen Bildschirm zurlckzukehren.
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MENUSTRUKTUR UND m
BESCHREIBUNG

Das MenU besteht aus zwolf Hauptgruppen:

Gewiinschte @ Benutzerfunktionen Betriebsart
Temperaturen -
o =[]
‘_
EO00000000000 ORO000000000 OONOO00000000
|® T
Zeitprogramme ©) Informationen ©) Anzeige
—> —>
© = i |
- ] <+ <«—
OOOMOO0O000000 Oo0OOmROO0O000O0O0 OOOO0OmOO0000O0
1O T
Statistik @ P Parameter @ S Parameter
—> —>
" Pl Sl
|II|I © lil S H
<+— <“—
Oooo000OmROOO00OO] Oo0Ooo0o0o0OmOO0O00 OOO0O0O0O000mOO0
1@ T
v Ol
F Parameter @ @ Werkseinstellungen
—> —>
=
HE - S
<+— <“—

oOoooooOooOmO0 oooooooooomo OOoOo0Oo0O0o0o0o0n0 m
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I3l SOLL-TEMPERATUREN

Im Men( kénnen Sie die Einstellung der Soll-Temperaturen andern.

Gewiinschte 20~ Tagestemperatur
Temperaturen ® 1

. = (I Nachttemperatur

EO0O0O0OO0OOOOOO0

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Men( und bestatigen Sie |hre
Auswahl mit der Taste @ Ein neuer Bildschirm mit Temperaturen wird gedffnet.

SOLL-TAGESTEMPERATUR

Soll-Tagestemperatur

Aktueller Wert

Voreingestellter Wert

I— Einstellungsbereich

Aktueller Wert der Soll-Temperatur

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um die Soll-Temperatur auszuwéahlen,
und bestatigen sie mit der Taste @ Beenden Sie die Einstellung mit der @ Taste.
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soLL-TEMPERATUREN |13}

SOLL-NACHTTEMPERATUR

Gewdlinschte
Nachttemperatur

Aktueller Wert

Voreingestellter Wert

PN |——Einstellungsbereich

Grafisches Display
der Einstellung
Aktueller Wert der Soll-Temperatur

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um die Soll-Temperatur auszuwéhlen,
und bestatigen sie mit der Taste @
Beenden Sie die Einstellung mit der @ Taste.

° Wenn sich der Regler im Heizmodus befindet, ist das Symbol der
‘l Soll-Temperatur orange geférbt, und wenn sich der Regler im Kihlmodus
befindet, ist das Symbol blau gefarbt.
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I3l BENUTZERFUNKTIONEN

Die Benutzerfunktionen erméglichen einen zusatzlichen Komfort und Funktionalitat
beim Gebrauch des Reglers.

Benutzerfunktionen

OoE0OD000O0O0Oooon

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Menl und bestatigen Sie |hre
Auswahl mit der Taste @ Der Bildschirm zum Einschalten und Einstellen der
Benutzerfunktion wird gedéffnet.

PARTY-BENUTZERFUNKTION

Die PARTY-Funktion ermdglicht das Einschalten des Betriebs geman der
Soll-Komforttemperatur bis zur festgelegten Endzeit.

Party-Funktion- (? Ein- und Ausschalten
Symbol I der Benutzerfunktion

o
+ Party-Funktion
- . Soll-Temperatur

END 1145 | tieinkid

Mit den Tasten @ und @ kdédnnen Sie den Einstellwert andern und mit der Taste @
kdnnen Sie zur nachsten Einstellung Gbergehen.
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BENUTZERFUNKTIONEN [[N3

ECO-BENUTZERFUNKTION

Die ECO-Funktion ermoglicht das Einschalten des Betriebs geman der
Soll-Spartemperatur bis zur festgelegten Endzeit.

Eco-Funktion- Ein-und A halt
pasee I ECO der Benutzerfunktion

o
Y Soll-Temperatur
j — . der Eco-Funktion

END 1145 | e

Mit den Tasten @ und @ kdénnen Sie den Einstellwert andern und mit der Taste @
kdénnen Sie zur nachsten Einstellung Gbergehen.

URLAUBSBENUTZERFUNKTION

Die Urlaubsfunktion ermdglicht das Einschalten des Betriebs gemal der
Soll-Spartemperatur bis zur festgelegten Endzeit.

Ein- und Ausschalten
der Urlaubsfunktion

Urlaubsfunktions-
symbol

Urlaubsfunktion
Soll-Temperatur

I Urlaubsfunktion-
Endzeit

Mit den Tasten @ und @ kédnnen Sie den Einstellwert andern und mit der Taste @
kénnen Sie zur nachsten Einstellung Gbergehen.
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I3l BETRIEBSART

Im Men( kénnen Sie die gewlinschte Betriebsart und andere Betriebsoptionen

auswahlen.
Betriebsart
© Heizun
g/
' — B Kiihlung
o g\ Handbetrieb
R -

OoOomD0oOOO00Oo0oon

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das MenU und bestatigen Sie lhre
Auswahl mit der Taste @

BETRIEBSAUSWAHL

Im MenU kénnen Sie die gewlinschte Betriebsart auswahlen.

Betriebsart
Auswahl

Ausgewahlte
Betriebsart

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um den gewlnschten Betrieb auszuwéhlen.
Die Einstellung verlasst man mit dem Drlcken der Taste @ oder @
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BETRIEBSART |3

Symbol Beschreibung

G_) Betrieb lauft dem ausgewahlten Zeitprogramm auf die gewiinschte
Tages- und Nacht-Temperatur eingestellt auf dem Regler.

-:0:; Betrieb nach Soll-Tagestemperatur.
G Betrieb nach Soll-Nachttemperatur.

(D Aus. Wenn Heizbetrieb ausgewanhlt ist, bleibt der Frostschutz aktiv.
Wenn Kihlbetrieb ausgewahlt ist, bleibt der Uberhitzungsschutz aktiv.

HEIZ- ODER KUHLBETRIEB AUSWAHLEN

Wahlen Sie im MenU die gewlnschte Heiz- oder Kihlbetriebsart.

Heizung / Ksu;/hnlqugogl SSS/ *

Heizung-/Kuhlung-

Ao — )

O

Heizung ist aktiv Klhlung ist aktiv

Mit den Tasten @ und @ kdnnen Sie Heizung oder Kihlung auswahlen.
Die Einstellung verldsst man mit dem Drlcken der Taste @ oder @
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I3 BETRIEBSART

MANUELLER BETRIEB

Diese Betriebsart wird zur Prifung des Heizsystems oder im Falle eines Defekts
verwendet. Der Steuerausgang kann manuell eingeschaltet, ausgeschaltet oder auf
Automatikbetrieb eingestellt werden.

S-\ Symbol fur die
manuelle Betriebsart

R1=R\VI® T1= 23°
M+=AUTO T2= 4° Gemessene
M- =AUTO T3= 40° Temperatur

T4= -

Steuer Ausgang
Status

Mit den Tasten @ und @ kdédnnen Sie zwischen den einzelnen Ausgangen R1, M + oder
M- wechseln und mit der Taste @ den Status AUTO, OFF oder ON auswahlen.
Die Einstellung verlasst man mit dem Drlcken der Taste @
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ZEITPROGRAMME |13}

Wéchentliche Zeitprogramme erméglichen die automatische Umschaltung
zwischen Tag- und Nachttemperatur. Es stehen zwei Zeitprogramme zur Verflgung.
Ein Hakchen neben dem Zeitprogramm zeigt an, welches Zeitprogramm fir den

Betrieb ausgewahlt ist.
q Erstes
O Zeltprogramm\/

3 Zweites
— O Zeitprogramm

Zeitprogramme

I . | ]

ooomR0OOO0O00O000

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Menu. Mit der Taste @ kénnen Sie
das Zeitprogramm flr den Betrieb auswahlen und mit der Taste @ die Einstellung des

ausgewahlten Zeitprogramms eingeben.
I— Zeitprogramm 1

I— Wochentag

Visualisierung des
Zeitprogramms

Zeitprogramm

. Zeitprogramm kopieren
einstellen

Mit den Tasten @ und @ kénnen Sie den Tag auswahlen, flr den Sie das
Zeitprogramm bearbeiten oder kopieren méchten, und ihn mit der Taste @ bestatigen.
Wahlen Sie nun mit den Tasten @ und @ das Symbol aus, um das Zeitprogramm zu
bearbeiten oder zu kopieren, und bestatigen Sie es mit der Taste @

Werkseinstellungen der Zeitprogramme:

(51 Mo - Fr 05:00 - 07:30 und 13:30 - 22:00
Sa - So 07:00 - 22:00

@2 Mo - Fr 06:00 - 22:00
Sa - So 07:00 - 23:00
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I3  zEITPROGRAMME

ZEITPROGRAMM EINSTELLEN

(91

MO OOOO Aktuelle Cursorzeit
00:00 - 05:00 Aktuelles Intervall
Cursor
Freier Tagestemperatur-

Cursor-Bildlauf

Intervallzeichnung

Nachttemperatur-Intervallzeichnung

Wahlen Sie mit der Taste @ die gewlnschte lkone aus, um das Intervall zu scrollen
oder zu zeichnen. Verwenden Sie dazu die Tasten @ und @ um den gewUlnschten
Verlauf des Zeitintervalls zu zeichnen.

Das Einstellen des Zeitprogramms verldasst man mit Drlcken der Taste @

ZEITPROGRAMM KOPIEREN

Auswahl der zu

s kopierenden Tage
Bestatigung

kopieren

Mit den Tasten @ und @ kénnen Sie den Tag auswahlen, fur den Sie das
Zeitprogramm des angezeigten Tages bearbeiten oder kopieren mdéchten.
Bestatigen Sie das Kopieren des Zeitprogramms durch Dricken der Taste @
Das Kopieren des Zeitprogrammes verlasst man mit dem Drlcken der Taste @
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INFORMATION [I3R

Uber das Menl werden Informationen zum Regler, Benachrichtigungen und Fehler
angezeigt.

Informationen 1 Uber den Regler

. = o Meldungen

1

oOooomOO0OO0O0ODO0OO

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das MenU und bestatigen Sie lhre
Auswahl mit der Taste @

UBER DEN REGLER

Die grundlegenden Informationen zum Regler werden auf dem Bildschirm angezeigt.

I—Art des Reglers
I— Unternehmens-Logo

w

Programmversion—l Ver.:1.0r0 Sn: 12345678 |—Seriennummer

Verlassen Sie den Bildschirm mit der @ Taste.
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I3  INFORMATION

MELDUNGEN

Auf dem Bildschirm wird eine Liste der Meldungen mit Uhrzeit und Datum der
einzelnen Meldung angezeigt.

Benachrichtigungs-
symbol

8.00 27.02.2020

Liste der Benachrich-
tigungen

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch die Benachrichtigungen.
Verlassen Sie den Bildschirm mit der Taste @

FEHLER

Auf dem Bildschirm wird eine Fehlerliste mit Uhrzeit und Datum der einzelnen Fehler

angezeigt.
A Fehlersymbol

1. T1 Error
32 27.02.2020

Fehlerliste

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch die Fehlerliste.
Verlassen Sie den Bildschirm mit der Taste @
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INFORMATION [I3R

LOSCHEN DER MELDUNGEN UND FEHLER

Die Liste der Meldungen und Fehler wird geldscht. Die Liste der Warnungen fir Fehler
aller nicht angeschlossenen Fuhler wird ebenfalls geldéscht.

i Fuhlerfehler, die far den Reglerbetrieb wesentlich sind, kénnen nicht geléscht
werden.

Der Léschvorgang muss durch Eingabe des 4-stelligen Entsperrcodes bestatigt
werden.

Entsperr-
Symbol

Code-Eingabefeld

Mit den Tasten @ und @ kdénnen Sie den Wert andern und mit der Taste @ kdénnen
Sie zur nachsten Position GUbergehen und das Entsperren bestatigen. Verlassen Sie den
Bildschirm mit der Taste @
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I3 DIsPLAY

Das MenU enthalt grundlegende Einstellungen flr die Displayanzeige.

Anzeige

B | Zeit und Datum

. &, Beleuchtung

« ] Meni - Exit

oooooOomOO0OO00o0on

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Men( und bestatigen Sie |hre
Auswahl mit der Taste @

SPRACHENAUSWAHL

Auf dem Bildschirm wird eine Liste der verfligbaren Sprachen angezeigt.

% Sprachsymbol
Deutsch Liste der Sprachen
Frangais

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um die Sprache auszuwahlen, und bestatigen Sie
sie mit der @ Taste. Die Einstellung verlasst man mit dem Drlcken der Taste @
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pispLAY B3

ZEIT- UND DATUMSEINSTELLUNGEN

Sie kdnnen die genaue Uhrzeit und das Datum einstellen.

Zeit- und
EI] Datumssymbol

Wochentag —— Y6} 12 30
L] Zeit und Datum

02.03.2020

Mit den Tasten @ und @ kdédnnen Sie den Wert andern und mit der Taste @ kédnnen
Sie zu den n&chsten Daten Ubergehen. Verlassen Sie den Bildschirm mit der Taste @

ANPASSEN DER DISPLAYBELEUCHTUNG

Sie kénnen die Bildschirmhelligkeit anpassen.

Helligkeit
Symbol

Aktueller
Helligkeitswert

Voreingestellter Wert

Grafisches Display
der Einstellung

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um die Helligkeit anzupassen, und bestatigen Sie
sie mit der Taste @ Beenden Sie die Einstellung mit der @ Taste.

([0 |—— Einstellungsbereich

Aktueller Wert
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I3 DIsPLAY

EINSTELLEN DER MENU-AUSTRITTSZEIT
Sie kdnnen die Zeit einstellen, um das Menl automatisch zu verlassen.
Austrittszeit-

Symbol

Aktueller Wert der
Austrittszeit

Voreingestellter Wert

Grafisches Display
der Einstellung

Aktueller Wert

)] |— Einstellungsbereich

Mit den Tasten e und @ kénnen Sie die automatische Austrittszeit einstellen und sie
mit der Taste @ bestatigen. Beenden Sie die Einstellung mit der @ Taste.
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STATISTIKEN [BY3

Das Menu soll detaillierte Informationen zum Betrieb des Reglers anzeigen.

o’
|II|I

Betriebsstunden-
zahler
Liste der

Anderungen

oooooomO0OO0oon

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Menl und bestatigen Sie |hre
Auswahl mit der Taste @

TEMPERATURDIAGRAMM

Auf dem Bildschirm wird ein 24-Stunden-Temperaturdiagramm fur alle vier

Temperaturflihler angezeigt.
|——Legende

Datum —l

Grafisches Display
des Temperaturverlaufs

Temperaturwert
Achse (°C)

|— Zeitachse (Stunden)

Mit den Tasten @ und @ kénnen Sie die Temperaturdiagramme der letzten 7
Betriebstage durchsuchen. Die Einstellung verlasst man mit dem Dricken der Taste @
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Y3  STATISTIKEN

BETRIEBSSTUNDENZAHLER

Das Display zeigt die Anzahl der Betriebsstunden des Umwalzpumpenausgangs R1 an.

I— Zahlwerk Symbol
I Anzahl der
Betriebsstunden

- I Zahl
e os = RESET zjruirksetzen

Durch 5 Sekunden langes Drlcken der Taste@ kénnen Sie den Zahler auf O
zurlUcksetzen. Die Einstellung verlasst man mit dem Drlcken der Taste @

ANDERUNGSPROTOKOLL
Auf dem Bildschirm wird eine Liste der gednderten P-, S- und F-Parameter des Reglers
angezeigt.
Anderungsprotokoll
Symbol

Voreingestellter
Wert

Geanderter Wert

Bezeichnung des
Parameters

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch die Anderungsliste. Verlassen Sie den
Bildschirm mit der Taste @
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BENUTZER P-PARAMETER N3

Das Men0 dient fUr die Benutzerparameteranzeige und Einstellung. Die Parameter
werden in die Gruppen P1 - Grundeinstellungen, P2 - Einstellungen flr den Heizkreis
und P3 - Einstellungen flir die Energiequelle eingeteilt.

P Parameter P1 Algemein

— P2 Mischerkreis

| I ] P2 Mischerkrels
P I ] I o P23 Energiequelle

oooooooOomOO00O0

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Menl. Wenn Sie mit der Taste @
die angeforderte Parametergruppe auswahlen, wird eine Anzeige geodffnet, in der der
erste Parameter in der Gruppe beschrieben wird.

P1 1 Parameter-
. Bezeichnung
Darstellung der

Temperaturrundung

Parameter-
Beschreibung

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch die Parameter in der ausgewahlten
Gruppe. Der Parameter, den Sie andern méchten, wird durch Drlicken der @ Taste
ausgewahlt. Der Parametereinstellungsbildschirm, der die Form eines MenUs oder eines

Schiebereglers haben kann, wird geoffnet.
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I3l BENUTZER P-PARAMETER

Meniformateinstellung:

Parameter-
Bezeichnung

Parameter-
einstellungen-
Liste

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um die gewlnschte Einstellung auszuwahlen,
und bestatigen Sie sie mit der @ Taste. Beenden Sie die Einstellung mit der @ Taste.

Schiebereglerformateinstellung:

Helligkeit Symbol

Aktueller Wert

Voreingestellter Wert

100 |— Einstellungsbereich

Grafisches Display
der Einstellung

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um den angeforderten Wert einzustellen,
und bestatigen Sie ihn mit der Taste @ Beenden Sie die Einstellung mit der @ Taste.

Aktueller Wert
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BENUTZER P-PARAMETER [}

P1- GRUNDEINSTELLUNGEN

Para-
meter

P11

P1.2

P14

P1.6

P17

P1.8

P1.9

P1.10

Parameterbezeichnung

Darstellung der
Temperaturrundung

Automatischer
Ubergang der

Uhr auf Sommer-/
Winterzeit

Signalténe

Empfindlichkeit der
Taste ,Hilfe*

Automatische
Sommer-/Winter-
umschaltung

Durchschnittsaus-
sentemperatur fiir
aut. Sommer-/
Winterumschaltung

Aussentemperatur
fiir Einschalten des
Frostschutzes

Gewlinschte
Raumtemperatur
bei Frostschutz

Beschreibung des Parameters

Bestimmung der Darstellung der
Temperaturrundung der
gemessenen Temperatur.

Mit Hilfe des Kalenders, schaltet
der Regler automatisch auf die
Sommer- und Winterzeit um.

Einstellung der Signalténe des
Reglers

Mit der Einstellung wird die
Empfindlichkeit der Taste ,Hilfe”
bestimmt.

Der Regler schaltet Heizung
automatisch aus, wenn die
durchschnittliche Eintagestem-
peratur hoher als die eingestellte
Umschalttemperatur ist.

Einstellung der durchschnittli-
chen Ein-Tages-AuBBentempera-
tur, bei der die Heizung automa-
tisch abgeschaltet wird.

Einstellung des AuBentempe-
raturwerts bei dem sich der
Frostschutz einschaltet und der
Kessel sich mindestens auf die
Minimaltemperatur erwarmt.

Anwahl der gewlnschten
Raumtemperatur fUr den
Zeitraum, wenn die Heizung
ausgeschaltet ist.

Einstellungs-
bereich

-01°C
-02°C
-05°C

- Aus

- Tastatur
- Fehler

- Tastatur
und Fehler

0 +100 %

- Nein

-Ja

10 + 30 °C

-30 +10 °C

2+12°C

Ubernom-
mener Wert

0.5°C

Ja

Tastatur

40 %

Ja

Anleitungen fir Serviceeinstellungen %2
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'DE BENUTZER P-PARAMETER

Para-  Parameterbezeichnung Beschreibung des Parameters Einstellungs- Ubernom-

meter bereich mener Wert

P112 | Schutzgrad des Mit der Einstellung stellen wir - Nicht Stufe 1
Frostschutzes den Schutzgrad des Frosts- geschutzt
chutzes ein, basierend auf einer |- Stufe 1
Einschatzung der méglichen - Stufe 2
Anlagenerfrierung. - Stufe 3

- Nicht geschitzt: Wird gewahlt, | (maximaler
wenn es keine Méglichkeit des schutz)
Einfrierens der Anlage gibt.

- Stufe 1: Wird gewahlt, wenn
eine Moglichkeit des Einfrierens
der Anlage besteht. Wenn kein
Raumfuhler angeschlossen ist,
werden bei ausgeschalteter Hei-
zung, Teile der Heizungsanlage
geschutzt, die besonders anféllig
fur Frost sind.

- Stufe 2: Wird gewahlt, wenn
eine Moglichkeit des Einfrierens
der Anlage besteht. Bei ausge-
schalteter Heizung werden Teile
der Heizungsanlage geschitzt,
die besonders anfallig fur Frost
sind.

- Stufe 3: Wird gewahlt, wenn

es eine groBe Moéglichkeit des
Einfrierens der Anlage gibt und
die Teile der Heizungsanlage
besonders dem Frost ausgesetzt
sind.

P113 | Die Kompensa- Durch die Einstellung kompen- -5.0+0.0 | -2,0
tion des Objektes |sieren wir den Einfluss des °C
beeinflusst die Warmedurchgangs durch die
Temperatur des Aussenwand des beheizten
Aussentemperatur- | Objektes auf die Temperatur des
fuhlers Aussentemperaturfihlers.

P2 - EINSTELLUNGEN DES HEIZKREISES

Para- Parameterbezeichnung Beschreibung des Parameters Einstellungs- Ubernom-

meter bereich mener Wert

P21 |[Heizkurve Steilheit |Die Steilheit der Heizkurve 0,1+ 2,6 0,5
bestimmt, wie hoch anhand - FuB-
der AuBentemperatur die boden
Temperatur der Heizkdrper 1,0 - Ra-
sein soll. diatoren
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BENUTZER P-PARAMETER [}

Parameterbezeichnung

Beschreibung des Parameters

Einstellungs-
bereich

Ubernom-
mener Wert

pP2.2

P2.3

P2.4

P2.5

P2.6

P2.7

Parallelverschie-
bung der Heizkurve

Dauer der BOOST-
Heizung

Raumtemperaturer-
héhung bei BOOST-
Heizung

Vorrang der
Brauchwasserer-
warmung

Kiihlkurve Steilheit

Parallelverschie-
bung der Kiihlkurve

Einstellen der Parallelverschie-
bung der Heizkurve (die
verrechnete Vorlauftemperatur).
Das Einstellen dient der
Aufhebung der Differenz
zwischen gewlnschter und
Ist-Temperatur.

Die Zeitdauereinstellung fur die
héhere gewilinschte Raumtem-
peratur beim Ubergang vom
Nachttemperatur-Intervall auf
das Tagestemperatur-Intervall.
Das Einstellen der
Temperaturhdhe fur die hohere
gewlnschte Raumtemperatur
beim Ubergang vom
Nachttemperatur-Intervall auf
das Tagestemperatur-Intervall.
Das Einstellen des Vorrangs der
Brauchwassererwarmung bzw.
der Raumheizung.

Die Steilheit der Kuhlkurve
bestimmt, wie hoch an Hand der
AuBentemperatur die Tempera-
tur der Kuhlkoérper sein soll.

Einstellen der Parallelverschie-
bung der Kuhlkurve (die
errechnete Vorlauftemperatur).
Das Einstellen dient der
Aufhebung der Differenz
zwischen gewlnschter und
Ist-Temperatur.

P3 - EINSTELLUNGEN FUR ENERGIEQUELLE

Parameterbezeichnung

Para-

Beschreibung des Parameters

-15+15°C

0 + 200
min

0+8°C

- Nein
-Ja

0,1+26

-15 +15°C

Einstellungs-

]

Nein

0,5

Ubernom-

meter

P3.1

Minimale Kessel-
temperatur

Das Einstellen der minimalen
Temperatur des Kessels.

bereich

1+90 °C

mener Wert

5
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)13l WARTUNG S-PARAMETER

Das MenU dient der Anzeige und Einstellung der Serviceparameter. Die Parameter
werden in Gruppen S1 - Grundeinstellungen, S2 - Einstellungen fir den Heizkreislauf
und S3 - Einstellungen fur die Warmequelle klassifiziert.

S Parameter 31 Aeieh
®
i I - — S2 Mischerkreis
S I ] I ©) S 3 Energiequelle
<

oooooooomOoOoon

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Menl. Wenn Sie mit der @ Taste
die angeforderte Parametergruppe auswahlen, wird eine Anzeige geotffnet, in der der
erste Parameter in der Gruppe beschrieben wird.

81 1 Parameter-
. Bezeichnung
Hydraulikschema

Parameter-
Beschreibung

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch die Parameter in der ausgewahlten
Gruppe. Der Parameter, den Sie andern moéchten, wird durch Drlcken der @ Taste
ausgewahlt. Der Parametereinstellungsbildschirm wird gedffnet.

Die Anderung der Wartungsparameter soll nur von Fachpersonal
ausgefuhrt werden.
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WARTUNG S-PARAMETER 13

Der Parameter ist
gesperrt

Parameter- S 1 1
bezeichnung .

Aktueller Wert

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch die Parameter in der ausgewahlten
Gruppe. Der Parameter, den Sie andern méchten, wird durch Drlicken der @ Taste
ausgewahlt.

Die S-Parameter sind werkseitig gesperrt, daher mussen sie vor der Anderung durch
Eingabe des 4-stelligen Entsperrcodes entsperrt werden.

Entsperr-

Symbol

Code-Eingabefeld

Mit den Tasten @ und @ kénnen Sie den Wert andern und mit der Taste @ kénnen
Sie zur nachsten Position Ubergehen und das Entsperren bestatigen.

Wenn der Parameter entsperrt ist, konnen Sie mit den Tasten e und @ den
gewlnschten Wert einstellen und auf @ Bestatigen klicken.
Die Einstellung verldsst man mit dem Drlcken der Taste @
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)13l WARTUNG S-PARAMETER

S1- GRUNDEINSTELLUNGEN

Parameterbezeichnung

Beschreibung des Parameters

Einstellungs-

Ubernom-

S11

S1.2

S|

S1.4

S1.5

S1.6

S1.7

Hydraulikschema

Entsperrkode fiir die
Wartungseinstellun-
gen

Drehrichtung des
Stellmotors

Antiblockierfunktion
des Mischventils und
der Pumpe

Betriebsart der
Kiihlung

Auswabhl der
Flihlerfunktion T3
Auswahl der
Fihlerfunktion T4

Auswahl des gewlinschten Hydrau-
likschemas.

Die Einstellung ermoglicht eine
Verédnderung des Kodes,
notwendig fur die AufschlieBung
der Wartungseinstellungen.
ACHTUNG! Den neuen Kode
sorgféltig aufbewahren, da ohne
den Kode keine Verédnderung der
Wartungseinstellungen maoglich ist.
Einstellen der Drehrichtung des
Stellmotors, die das Offnen des
Mischventils bewirkt.

Wenn es in einem bestimmten
Zeitraum (in einer Woche oder
einem Tag) zu keinem Einschalten
eines der Steuerausgange kam,
schaltet er sich automatisch ftr 60
Sekunden ein.

Mit der Einstellung wird die Be-
triebsart der Kilhlung bestimmt:

- Auto: BerUcksichtigt werden die
AuBen- und die Raumtemperatur.
- Aussentemperatur: Bertcksich-
tigt wird nur die AuBentemperatur.
- Raumtemperatur: Berlicksichtigt
wird nur die Raumtemperatur.

- Konstant temperatur: Im Tages-
zeitintervall ist die Berechnung des
Vorlaufs konstant (Einstellungen
des Parameters S2.11)

Mit der Einstellung bestimmen Sie
die Betriebsart des Fuhlers T3.

Mit der Einstellung bestimmen Sie
die Betriebsart des Fuhlers T4.
Wenn Sie den Ricklauffuhler
auswahlen, kdnnen Sie mit dem
Parameter S2.13 die maximale
Differenz zwischen dem Vor- und
dem Rucklauf einstellen. Dadurch
grenzen Sie die maximale Leistung
des Heizkreislaufs ein.

bereich
360 + 360b

0000 =+
9999

- Links
- Rechts

- Nein

- Ja,
wochentlich
- Ja, taglich

- Auto

- Aussen-
temperatur
- Raumtem-
peratur

- Konstant
temperatur

-Kein Fuhler
-Raumfihler
- Kein Fuhler
- Raumfuhler
- Ruck-
lauffUhler

mener Wert
360

0001

Links

Ja,
wochen-
tlich

Auto

Kein
Fahler
Kein
Fuhler
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WARTUNG S-PARAMETER 13

Parameterbezeichnung Beschreibung des Parameters Einstellungs- Ubernom-
bereich mener Wert
S1.8 | Heizobjekttyp Festgelegt wird der Typ (zeitliche [0 -12h (o]
(Zeitkonstante) Konstante) des beheizten Objekts.

Flr massive und gut isolierte
Objekte wird ein héherer Wert ein-
gestellt. FUr Objekte von leichtem
Bau und schlechter Isolation wird
ein niedrigerer Wert eingestellt.

S1.9 | Auswahl der Die Einstellung bestimmt wie der - Keine Keine

Funktion am AUX Regler arbeiten soll, falls am AUX | Funktion Funktion
(T4) Eingang (T4) Eingang ein Kurzschluss - Tagestem-

erkannt wird: peratur

- Tagestemperatur: Betrieb nach - Kihlung

gewlnschter Tagestemperatur. - Zeitpro-

- Kihlung: Umschaltung des gramm

Reglers auf Kuhlung. - Boost-

- Zeitprogramm: Betrieb nach Heizung

ausgewahltem Zeitprogramm.

- Boost-Heizung: Boost-Heizfunk-
tion wird aktiviert.

S117 | Flihlerabgleich T1 Abweichung bei dem gemessenen |-5+5°C 0 °C
Temperaturwert des Fuhlers T1,

kann hier nachkorrigiert werden.
S118 | Flihlerabgleich T2 Abweichung bei dem gemessenen |-5+5°C 0 °C
Temperaturwert des Fuhlers T2,
kann hier nachkorrigiert werden.
S119 | Flihlerabgleich T3 Abweichung bei dem gemessenen | -5+ 5 °C 0°C
Temperaturwert des Flhlers T3,
kann hier nachkorrigiert werden.
S1.20 | Fuihlerabgleich T4 Abweichung bei dem gemessenen |-5+ 5 °C 0 °C
Temperaturwert des Fluhlers T4,
kann hier nachkorrigiert werden.

S2 - EINSTELLUNGEN DES HEIZKREISES

Para-  Parameterbezeichnung Beschreibung des Parameters Einstellungs- Ubernom-

meter bereich mener Wert

S21 Auswirkung der Einstellen der Auswirkung der 0,0 + 3,0 1
Raumtemperatur Raumtemperaturabweichung auf

die errechnete Vorlauftemperatur.
Niedrige Werte bedeuten eine
Kleinere Auswirkungen und hohere
Werte starkere Auswirkungen auf
den Regler.
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I3l WARTUNG S-PARAMETER

Para-  Parameterbezeichnung Beschreibung des Parameters Einstellungs- Ubernom-
meter bereich mener Wert
S22 [T3und T4 Mit der Einstellung bestimmen Sie, |- Auto Auto
Raumfiihlereinfluss ob der analoge Raumsensor T3 -Ja
beziehungsweise T4 Auswirkungen |- Nein
auf das Funktionieren der
Mischkreisregelung hat.
- Auto: Analoge Raumsensor nur
dann Einfluss hat, wenn keine
Raumeinheit angeschlossen ist.
- Ja: Analoge Raumsensor hat
Einfluss,
- Nein: Analoge Raumsensor hat
keinen Einfluss.
Diese Funktion hat nur dann eine
Bedeutung, wenn mit dem
Parameter S1.6 (fir T3) beziehungs-
weise S1.7 (fir T4) ein analoger
Raumsensor ausgewahlt wurde.
S2.4 | Betriebsart der Einstellung der Betriebsart der - Standard Standard
Umwiélzpumpe Umwalzpumpe. Einstellungen - Erstes Zeit-
haben folgende Bedeutung: programm
- Standard: Umwalzpumpe - Zweites
Mischkreis - Standard. Zeitpro-
- Erstes Zeitprogramm: Arbeitet gramm
nach Ersten Zeitprogramm. - Ausge-
- Zweites Zeitprogramm: Arbeitet wahlten Zeit-
nach Zweiten Zeitprogramm. programm
- Ausgewdhlten Zeitprogramm:
Arbeitet nach dem Ausgewahlten
Zeitprogramm.
S2.5 | Minimale Das Einstellen der Begrenzung der |10 + 90 °C 20
Vorlauftemperatur minimalen Vorlauftemperatur.
S2.6 | Maximale Das Einstellen der Begrenzung der |20 + 150 °C 85/45
Vorlauftemperatur maximalen Vorlauftemperatur.
S2.7 | Luftigkeit des Misch- | Eingestellt wird die Betriebszeit 0+5 1s
ventils (Sekunden) des Mischventils, die bei Richtungs- | Sekunden
anderung fur das Neutralisieren des
Spiels des Antriebselements und
des Mischventils bendtigt wird.
S2.8 | P - Konstante des Die Einstellung legt fest, wie 0,5+20 1
Mischventils Intensiv der Regler die Stellung des
Mischers korrigiert. Ein Niedriger
Wert bedeutet kirzere V
erschiebungen, ein groBerer Wert
bedeutet Langere Verschiebungen
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WARTUNG S-PARAMETER [[13

Parameterbezeichnung

Beschreibung des Parameters

Einstellungs-
bereich

Ubernom-
mener Wert

S2.9

S210

sam

S212

S$2.13

S214

S215

S216

| - Konstante des
Mischventils

D - Konstante des
Mischventils

Minimale
Vorlauftemperatur
fir Kiihlung

Ausschaltpunkt-
verschiebung der
Heizung

Differenzbeschrank.

zwischen Vorlauf
und Riicklauf

Konstant
Vorlauftemperatur

Ausschaltverzége-
rung der
Umlaufpumpe
(Minuten)
Auswirkung der
Raumtemperatur
fir Kiihlung

Die Einstellung legt fest, wie oft der
Regler die Stellung des Mischers
korrigiert. Ein niedrigerer Wert
bedeutet eine seltenere und ein
héherer Wert eine haufigere
Korrektur der Lage des Mischers.
Das Einstellen der Auswirkungs-
intensitat der Vorlauftempera-
turanderung auf die Funktion des
Mischventilreglers.

Das Einstellen der minimalen
Vorlauftemperatur fur die Kuhlung.
ACHTUNG! Eine zu niedrige
Temperatur kann Kondensbildung
an Heizkérpern und Rohrleitungen
verursachen.

Einstellen der Verschiebung der
errechneten Vorlauftemperatur, bei
der die Heizung ausgeschaltet wird.

Das Einstellen der maximalen
erlaubten Differenz zwischen
Vorlauf und Rucklaufleitung.

Auf diese Weise wird die maximale
Leistung des Heizkreises begrenzt.
Hier wahlt man die Konstant
Regelung der Vorlauftemperatur
aus. Der Einstellungsbereich der
Konstanten Temperatur ist 10 +
140 °C.

VORSICHT: Durch diese Funktion
wird die Regelung in Abhangigkeit
von der AuBentemperatur
aufgehoben.

Mit der Einstellung bestimmen

wir die Ausschaltverzégerung der
Umwalzpumpe ein, wenn es keine
Heizungsanforderung gibt.
Einstellen der Auswirkung der
Raumtemperaturabweichung auf
die errechnete Vorlauftemperatur
fur Kthlung.

Niedrige Werte bedeuten eine
Kleinere Auswirkungen und hohere
Werte starkere Auswirkungen auf
den Regler.

0,4 +25

0,4 +25

10 + 20 °C

-10 10 °c

3+30 °C

- Nein
-Ja

0+10
Minuten

0,0 + 3,0

15

Nein
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)13l WARTUNG S-PARAMETER

Para-  Parameterbezeichnung Beschreibung des Parameters Einstellungs- Ubernom-
meter bereich mener Wert
S2.19 | Erste Verschiebung Mit der Einstellung bestimmt man 0+ 30 20 s
vom Mischventil aus | die Ldnge des ersten Impulses bei Sekunden
der offener Endlage | der VerschlieBung des Mischventils
(Sekunden) aus der offenen Endlage. Mit dem
erreicht man eine schnellere
Verschiebung vom Mischventil in
den Linearen Bereich.
S2.20 | Erste Verschiebung Mit der Einstellung bestimmt man 0+ 30 20 s
vom Mischventil aus | die L__énge des ersten Impulses bei Sekunden
der geschlossenen der Offnung des Mischventils aus
Endlage (Sekunden) |der geschlossenen Endlage. Mit
dem erreicht man eine schnellere
Verschiebung vom Mischventil in
den Linearen Bereich.
S3 - EINSTELLUNGEN FUR ENERGIEQUELLE
Para-  Parameterbezeichnung Beschreibung des Parameters Einstellungs-  Ubernom-
meter bereich mener Wert
S31 Maximale Das Einstellen der maximalen 60 +160 °C 90
Kesseltemperatur Kesseltemperatur.
S3.2 | Kesseltemperaturer- | Das Einstellen des Wertes, um den |0 + 25 °C 5
héhung wegen dem die Kesseltemperatur hoher sein
Mischheizkreis soll als die errechnete
Vorlauftemperatur.
S3.12 | Schutztemperatur Eingestellt wird die obere 70 + 90 °C 77
des Festbrennstoff- Arbeitstemperatur dgs
kessels Festbrenstoffkessel. Uberschreitet
der Kessel diesen Wert, beginnt der
Regler selbstandig die errechnete
Temperatur fUr den Mischheizkreis
zu erhohen.
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FUNKTION F-PARAMETER |15}

Das MenU dient fur die Benutzerparameteranzeige und Einstellung. In der Gruppe F1
befinden sich die Parameter zur Einstellung der Estrichtrocknung.

F Parameter F 1 Estrichtrocknung

F 1l

OooooooOoOOmO0O

®  Das Verfahren zum Einstellen der F-Parameter ist das gleiche wie fur die

Wartungsparameter.

F1- ESTRICHTROCKNUNGSEINSTELLUNGEN

Parameter  Parameterbezeichnung Einstellungsbereich Ubernommener Wert
F1.1 Estrichtrocknung Taein Nein
F1.2 Intervall 1: Start-Temperatur (°C) |10 + 60 °C 20
F1.3 Intervall 1: Dauer (Tage) 1+ 15 Tage 10
F1.4 Intervall 2: Start-Temperatur (°C) |10 + 60 °C 20
F1.5 Intervall 2: Dauer (Tage) 1+15 Tage 5
F1.6 Intervall 3: Start-Temperatur (°C) |10 + 60 °C 45
F1.7 Intervall 3: Dauer (Tage) 1+15 Tage 5
F1.8 Intervall 4: Start-Temperatur (°C) |10 + 60 °C 45
F1.9 Intervall 4: Dauer (Tage) 1+15 Tage 5
F1.10 Intervall 4: End-Temperatur (°C) |10 + 60 °C 20
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I3l  FUNKTION F-PARAMETER

Estrichtrocknungsprofil - Werkseinstellung:
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GerRATE |3

Das Menu dient fUr die Anzeige und Einstellung von Geraten, die an das Regler
angeschlossen sind. Gerate werden nach der Art der Kommunikation unterteilt,
die sie verwenden.

ﬂ‘ﬁ COM-Gerate

"'.:'.*‘ 868-Gerite

!ﬁ; BUS-Geréte

oooooooooomno

COM-GERATE

Auf dem Bildschirm wird eine Liste der Gerate angezeigt, die an die verdrahtete
COM-Verbindung angeschlossen sind.

COM-Gerate
Symbol

Raumeinheit

COM-Geréte Liste

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch die Liste. Verlassen Sie den Bildschirm
mit der Taste @
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I3 GERATE

03

S

<
N
“+

+

Verdrahtete COM-Verbindung.

Verdrahtete BUS-Verbindung zwischen Reglern.

Raumeinheit.

GWD-Schnittstelle fur WiFi-Cloud-Verbindung.

Drahtloser AuBenlufttemperaturfihler.

Der Master-Regler ist an den BUS-Anschluss angeschlossen.

Der untergeordnete Regler ist an den BUS-Anschluss angeschlossen.
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WERKSEINSTELLUNGEN N3

Das MenU enthalt Werkzeuge zum Zurilcksetzen des Reglers auf gespeicherte oder
werkseitige Einstellungen.

Werkseinstellungen +E] Einsltehllungen
= Speichern

4 Einstellungen
Laden

Werkseinstellungen

ooooooooooom

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Menl. Wenn Sie mit der @ Taste
den angeforderten Befehl auswahlen, wird eine Anzeige zum Entsperren oder
Bestatigen des Befehls gedffnet.

Beenden Sie die Einstellung mit der @ Taste.

Beschreibung
-F Benutzereinstellungen als Sicherheitskopie speichern.
_, Benutzereinstellungen aus der Sicherheitskopie laden. Wenn keine

Sicherheitskopie vorhanden ist, wird der Befehl nicht ausgefuhrt.

Setzt alle Parameter auf die Werkseinstellungen zurlck und startet die
[i::] Reglereinstellung wie bei der Erstinbetriebnahme.
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GRUNDFUNKTION-
BESCHREIBUNGEN

MISCHERHEIZKREISE

Berechnung der Vorlauftemperatur fiir die Heizung

Die Berechnung der Vorlauftemperatur zum Heizen wird durch die Maximaltemperatur
des Vorlaufs-Parameter S2.6 und durch die Minimaltemperatur des
Vorlaufs-Parameter S2.5 begrenzt. Der Einfluss der Raumtemperaturabweichung auf
die Vorlaufberechnung kann mit dem Parameter S2.1 eingestellt werden. Die Heizkur-
vensteilheit kann mit dem Parameter P2.1 und die Parallelverschiebung der Heizkurve
mit dem Parameter P2.2 eingestellt werden.

Berechnung der Vorlauftemperatur fiir die Kiihlung

Die Berechnung der Vorlauftemperatur fir die Kihlung wird durch die eingestellte
Mindesttemperatur des Vorlaufrohrs flr die Kihlung begrenzt - Parameter S2.11. Der
Einfluss der Raumtemperaturabweichung auf die Vorlaufberechnung kann mit dem Pa-
rameter S2.16 eingestellt werden. Die Klhlkurvensteilheit kann mit dem Parameter P2.6
und die Parallelverschiebung der Kihlkurve mit dem Parameter P2.7 eingestellt werden.

Heizbetrieb

Wenn die berechnete Vorlauftemperatur nicht geringflgig Uber der Raumtemperatur
liegt, schlieBt das Mischventil. Wird die Raumtemperatur nicht gemessen, schliet das
Mischventil, wenn sich die AuBentemperatur der gewlnschten Raumtemperatur nahert.
Mit dem Parameter S2.12 kann der erforderliche Unterschied zwischen der berechneten
Vorlauftemperatur und der Raumtemperatur, bei der das Mischventil deaktiviert wird,
erhoht oder verringert werden. Wenn keine Heizung erforderlich oder nicht aktiviert ist,
wird der Wert 4 °C als berechnete Vorlauftemperatur angezeigt und die Umwalzpumpe
wird verzdgert abgeschaltet - Parameter S2.15. Mit dem Parameter S2.4 kdnnen andere
Funktionsméglichkeiten der Pumpe ausgewahlt werden.

Kiihlbetrieb

Wenn die berechnete Vorlauftemperatur nicht geringfligig unter der Raumtemperatur
liegt, schlieBt das Mischventil. Wird die Raumtemperatur nicht gemessen, schlieBt das
Mischventil, wenn sich die AuBentemperatur der gewlnschten Raumtemperatur nahert.
Mit dem Parameter S2.12 kann der erforderliche Unterschied zwischen der berechne-
ten Vorlauftemperatur und der Raumtemperatur, bei der die Kihlung deaktiviert wird,
erhdht oder verringert werden. Wenn keine Kihlung erforderlich oder nicht enthalten
ist, wird der Wert 34 °C als berechnete Vorlauftemperatur angezeigt und die Umwalz-
pumpe wird verzdégert abgeschaltet - Parameter S2.15. Mit dem Parameter S2.4 kénnen
andere Funktionsmoglichkeiten der Pumpe ausgewahlt werden.

Intensive BOOST-Heizung

Mit den Parametern P3.3 und P3.4 wird die Dauer und die Starke der intensiven (BO-
OST) Heizung bestimmt, die beim Ubergang des Zeitprogramms vom Nacht- zum Ta-
gesintervall aktiviert wird. Durch Einstellen der Boost-Funktion kann die Zeit reduziert
werden, die erforderlich ist, um die gewiinschte Raumtemperatur nach dem Ubergang
vom Nacht- zum Tagesintervall zu erreichen.
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GRUNDFUNKTION-
BESCHREIBUNGEN

Leistungsbegrenzung des Heizkreises (AT-Begrenzung)

Wenn Sie die maximale Anlaufleistung eines einzelnen Heizkreislaufs begrenzen
mochten, messen Sie mit einem zusatzlichen Flhler T4 die Ricklauftemperatur des
Mischheizkreislaufs. Die Einstellung fur den Parameter S1.7 = Ricklauf ist erforderlich
und mit dem Parameter S2.13 kann der maximal zuldssige Unterschied zwischen der
Vorlauf- und RUcklauftemperatur eingestellt werden. Der Regler beschrankt nun die
Vorlauftemperatur, indem er den Einstellunterschied zwischen Vorlauf- und
Rucklauftemperatur nicht Gberschreitet.

HEIZ- UND KUHLKURVE

Die Steilheit der Kurve bestimmt, wie hoch anhand der AuBentemperatur die Tempera-
tur der Heiz- oder Kuhlkoérper sein soll. Der Steilheitswert hangt vor allem von der Art
des Systems (FuBboden-, Wand-, Radiator, Konvenktor) und der Warmedammung des
Objekts ab.

Wenn genlgend Daten zur Verflgung stehen, kann die Heizkurvensteilheit rech-
nerisch bestimmt werden, ansonsten auf der Grundlage von Erfahrungen in Bezug

auf die Bemessungen des Heizsystems und der Warmedammung des Objekts. Die
Heizkurvensteilheit ist richtig eingestellt, wenn die Zimmertemperatur auch bei starken
Schwankungen der AuBentemperatur unverandert bleibt.

Bestimmung der Heizkurvensteilheit

Solange die AuBBentemperatur Uber +5 °C bleibt, wird die Zimmertemperatur mit der
Veranderung der Einstellung der Tages- bzw. Nachttemperatur bzw. mit einer Paral-
lelverschiebung der Heizkurve (Parameter P2.2) geregelt. Wenn die Objekttemperatur
aufgrund niedriger AuBentemperaturen zu niedrig ist, muss die Steilheit der Heizkurve
erhoht werden. Wenn die Objekttemperatur aufgrund niedriger AuBentemperaturen
zu hoch ist, muss die Steilheit der Heizkurve verringert werden. Die Schwankungen
(hoch und niedrig) der Steilheit, bei der Einstellung, sollten nicht gréBer als 0,1 bis 0,2
Einheiten bei einer Beobachtung sein. Der Zeitabstand zwischen zwei Beobachtungen
sollte mindestens 24 Stunden oder mehr betragen. Wert der Steilheit der Heizkurve im
Normalfall:

System Einstellungsbereich fir die Steilheit

FuBboden 0.2-0.8
Wand 0.5-10

Radiator 0.7-14

° Durch Einstellen der Heizkurve wird der Regler an das geregelte
l Objekt angepasst. Die richtige Einstellung der Heizkurvensteilheit ist fir den
optimalen Reglerbetrieb dulBerst wichtig.
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GRUNDFUNKTION-
BESCHREIBUNGEN

HEIZKURVENDIAGRAMM:
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Vorlauftemperatur

7
40 ///// ________ e

20

52| ¥ Anleitungen fir Serviceeinstellungen



GRUNDFUNKTION-
BESCHREIBUNGEN

KUHLKURVENDIAGRAMM:

AuBentemperatur

Vorlauftemperatur
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BETRIEBSART BEI
FUHLERDEFEKT

AuBenlufttemperaturfiihler ist nicht angeschlossen bzw. ist defekt.

- Heizung: Der Regler funktioniert als P-Regler in Hinsicht auf die Raumtemperaturab-
weichung.

- Kihlung: Der Regler funktioniert als Raumthermostat, indem er die minimale
Vorlauftemperatur begrenzt.

Der AuBen- und Raumfiihler sind nicht angeschlossen oder sind defekt.

- Heizung: Der Regler regelt den Vorlauf auf eine konstante Temperatur. Diese ist
25 °C hoher als die Soll-Tag- oder Nachttemperatur; fir Heizkdrperheizungssysteme,
10 °C héher als die Soll-Tag- oder Nachttemperatur; fur FuBbodenheizungssysteme.
- Kihlung: Im Tagesintervall entspricht die Vorlauftemperatur der Einstellung von
Parameter S2.11 und im Nachtintervall ist die Kiihlung ausgeschaltet.

Der Raumfiihler ist nicht angeschlossen bzw. ist defekt.
Der Regler arbeitet entsprechend der AuBentemperatur ohne Einfluss des Raumfinhlers.

Der Vorlauftemperaturfiihler ist nicht angeschlossen oder ist defekt.

- Heizung: Der Regler geht davon aus, dass die Vorlauftemperatur 120 °C betragt.
Die Heizung funktioniert nicht und das Mischventil schlieft.

- Kihlung: Der Regler geht davon aus, dass die Vorlauftemperatur 4 °C betragt.
Die Kihlung funktioniert nicht und das Mischventil schlieB3t.

Der Kesselfiihler ist nicht angeschlossen bzw. ist defekt.
Der Regler geht davon aus, dass die Kesseltemperatur der eingestellten maximalen
Kesseltemperatur entspricht. Die Mischventilsteuerung funktioniert.

Der Riicklauflauftemperaturfiihler ist nicht angeschlossen oder ist defekt.
Der Regler arbeitet ohne Einfluss des Ricklaufsensors.

TABELLE: Widerstand der Temperaturfiihler Pt1000

Teme. | Sana | Teme | Gong | Temp | Gond | Teme | Sl
[Q1 [Q] [Q] [Q]
-20 922 55 1136 90 1347 145 1555
-15 941 40 1155 55) 1366 150 1573
-10 961 45 175 100 1385 155 1592
=5 980 50 1194 105 1404 160 1611
[0} 1000 55; 1213 10 1423 165 1629
5 1020 60 1232 15 1442 170 1648
10 1039 65 1252 120 1461 175 1666
15 1058 70 1271 125 1480 180 1685
20 1078 75 1290 130 1498 185 1703
25 1097 80 1309 135 1515 190 1722
30 m7 85 1328 140 1536 195 1740
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KUPPLUNGS- UND MANUELLE
VENTILVERSCHIEBUNG

Durch Dricken der Kupplung I. wird die manuelle Ventilverschiebung aktiviert.

Sie kbnnen das Mischventil jetzt durch Drehen des Knopfes Il. bewegen.

Um zum automatischen Betrieb zurlckzukehren, dricken Sie erneut die Kupplung I.
Wenn die Kupplung aktiviert ist, erscheint das Kupplungssymbol am Display.

WG

2225

22.0° i

EO0O0O0O00O0
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53l MONTAGE DES REGLERS

Der Regler wird in einem trockenem Innenraum, mithilfe mitgelieferten Zubehors,
direkt an das Mischventil montiert. Vermeiden Sie die Néhe zu starken
elektromagnetischen Feldern.

o o —— ——— —

230 VAC,
50 Hz

— Pflichtverbindung

= == Optionale Verbindung
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ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS DES REGLERS

Jedes Projekt mit einem PWR6-Regler muss auf Berechnungen und Plénen
basieren, die ausschlielich Ihnen gehdéren und den geltenden Vorschriften
entsprechen. Bilder und Texte in dieser Anleitung dienen als Beispiele und der
Herausgeber Ubernimmt keine Verantwortung dafir. Die Haftung des Heraus-
gebers fur unprofessionelle, fehlerhafte und falsche Angaben, die zu Schiden
fahren kénnen, wird ausdricklich ausgeschlossen. Wir behalten uns das Recht
auf technische Fehler und Anderungen ohne vorherige Ankindigung vor.

~y

Der Anschluss von Steuergerdten sollte von einem Experten mit entsprech-
ender Qualifikation oder von einer autorisierten Organisation durchgefihrt
werden. Stellen Sie vor dem Berihren von Kabeln sicher, dass der Hauptschal-

A ter ausgeschaltet ist. Beachten Sie die VVorschriften fir Niederspannungsinstal-
lationen IEC 60364 und VDE 0100 sowie gesetzliche Regeln und Vorschriften
zur Verhltung vor Berufsunfallen, gesetzliche VVorschriften zum Umweltschutz
und sonstige nationale \Vorschriften.

Temperaturfthler, verdrahtete Raumeinheiten und Verbindungen zwischen Reglern
werden an eine vorverdrahtete Verbindungsschiene angeschlossen.

Der Regler erméglicht den Anschluss von vier Pt1000-Temperaturfihlern

(Anschlussklemmen 1 bis 8). Die Fuhlerfunktion hangt vom Hydraulikdiagramm und der
Einstellung der Parameter S1.6 und S1.7 ab.

[1]2]3]4]5]6]7]8]ohd]11]12]

T1 T2 T3 T4 BUS TR

T T2 T3 T4 TR
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ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS DES REGLERS

ANSCHLUSS DER RAUMEINHEIT

Der Regler erméglicht den Anschluss einer kabelgebundenen digitalen Raumeinheit.
Er misst die Raumtemperatur und erméglicht die Einstellung der Soll-Tag- und
Nachttemperatur sowie die Auswahl einer Betriebsart. Eine Raumeinheit kann an einen
Regler angeschlossen werden. Das Hinzuflgen einer drahtlosen Raumeinheit wird im
Abschnitt ,,Gerate” beschrieben.

0
€D,
000

e
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ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS DES REGLERS

BUS-VERBINDUNG DER REGLER

Mit der BUS-Verbindung kénnen beliebig viele PWR6-Regler miteinander verbunden
werden. Der erste oder fihrende Regler steuert physisch die Energiequellen, wahrend
die anderen Regler nur die Heizkreise steuern.

Der AuBentemperaturfihler und der Fuhler fur die Warmequellentemperatur
muissen an den ersten Regler angeschlossen werden.

Beispiel fiir den BUS-Anschluss von PWR6-Reglern:

Ext%rner Erster Regler Zwischenregler Letzter Regler
Fuhler
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS DES
REGLERS

AUX-FUNKTION AM EINGANG T4

Der Eingang T4 kann auch zur externen Betatigung des Reglers verwendet werden.
Die externen Betatigungsmoglichkeiten werden mit Parameter S1.9 eingestellt.
Wenn am Eingang T4 ein Kurzschluss erkannt wird, wird folgendes aktiviert:

- auf Tagestemperatur umschalten, wenn der Parameter auf S1.9 = Tagestemperatur
eingestellt ist.

- von Heizen auf Kihlen umschalten, wenn der Parameter auf S1.9 = Kihlen eingestellt
ist.

- auf Betrieb gemaBR dem ausgewahlten Zeitprogramm umschalten, wenn der
Parameter auf S1.9 = Zeitprogramm eingestellt ist.

- Boost-Heizfunktion, wenn der Parameter auf S1.9 = Boost eingestellt ist.

Wenn die AUX-Funktion aktiviert ist, erscheint das AUX-Symbol im Display.

Y

8 22.5

22.0° &+

EO0O00000O0
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TECHNISCHE DATEN |3

Allgemeine technische Daten - Regler
Abmessungen
Reglergewicht...
Regler-Gehause....

~ 800 -1000 g

Drehmoment...
Drehwinkel
Drehzahl
Mischventil Steuerung...

2min/90°
3-point, PID

VerSOrgUNGSSPANNUNG . c.civiiseiiieieiseieiesetesse sttt sttt et es st sns et ssesensssesaes
Energieverbrauch im Betrieb
Energieverbrauch im Standby

Circulation pumpP CONtrol......cccvviieeeiecee e

SCRULZAIT .t IP42 nach EN 60529
SCRULZKIGSSE ..t I nach EN 60730-1
Genauigkeit der eiNgebauten UNF ... +5 min/Jahr
Zulassige UmgebungstempPeratur......c.ccccceecceeeeeess s 5 °C bis +40 °C.
Zulassige relative Luftfeuchtigkeit ... max. 85 % rL bei 25 °C.
LagertemMPEIAtUN ..ot -20 °C bis +65 °C.
PrOGramMIMKIGSSE. .. ottt bbbttt b ettt b e e n et bene e nas A
Speichern von Daten 0NN StroM ... min. 10 Jahre

Technische Eigenschaften - Fiihler
Temperaturfihler-Typ
Flhlerwiderstand.....
Temperaturbereich.
Min. Abschnitt der FUNIEIIQITEI ...

Max. LANge der FUNIEIIQILEL ..ot max. 10 m
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ENTSORGUNG VON
I3 GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN
UND ELEKTRONISCHEN GERATEN

Entsorgung alter elektrischer und elektronischer Gerate (gilt fir die EU- Mitgliedstaa-

ten und andere europaische Lander mit einem separaten Abfallsammelsystem).
Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung kennzeichnet,
dass es nicht als Hausmull entsorgt werden darf. Es muss zu einer
Sammelstelle fUr Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE) gebracht
werden. Eine geeignete Entsorgung dieses Produkts verhindert negative
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit, die andernfalls durch eine
ungeeignete Entsorgung verursacht werden konnten. Das Recycling von
Material reduziert den Verbrauch neuer Rohstoffe. Weitere Informationen
zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von den zustandigen
Behorden, dem kommunalen Dienst oder dem Geschéft,
in dem Sie das Produkt gekauft haben.

HYDRAULIKSCHEMAS

ACHTUNG! Installationsschemas zeigen das Funktionsprinzip und enthalten nicht alle
Hilfs- und Sicherheitselemente! Bei der Installation sind die geltenden Vorschriften zu
beachten!

0— Pflichtliche Fuhler
D— Optionale Fuhler
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HYDRAULIKSCHEMAS B3

SCHEMA 360 - Heizkreis

i eI
7

Je- i -D%EE
T4 18

o--- -4

230 VAC
50 Hz

o--- -

Ty

SCHEMA 360 - zuséatzlicher Heizkreis

BUS TR
2 L

re_ |11

_Dﬁdz

T4 18

230 VAC
50 Hz

-

T TS LTS
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I3  ERKLARUNGEN

WEEE Reg.-Nr.: DE 74531937

PAW erklart mit voller Verantwortung, dass die folgenden Produktarten, auf die sich
diese Erkldrung bezieht, den Anforderungen der folgenden Richtlinien entsprechen:

LVD: Niederspannungsrichtlinie 2014/35 / EG,

EMC: Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30 / EG,

RoHS II: Richtlinie Uber Gefahrstoffe und Gefahrgut in elektrischen und elektronischen
Geraten 2011/65 / EG + Anhang Il 2015/863 / EG,

Reach: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
1907/2006 / EG + 2015/830 / EG.

PRODUKTBESCHREIBUNG: Witterungsgefthrter Regler
TYP: PWR6

ANGEWANDTE NORMEN: EN60730-1: 2016 + EN60730-1: 2016 / Al: 2019, EN60730-2-
14: 2019, EN60730-2-9: 2010, EN60730-2-11: 2008, EN61000-6-1: 2007, EN61000-6-3:
2007 + EN61000-6-3: 2007 / Al: 201
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I3l  ANMERKUNGEN
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